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1. 3araabHa ingopManisa NpPo BUKJIAAAYIB

UyOykina Onbsra BonogumipiBHa, kKaHAMAAT (PUIOTOTTYHUX HAYK,
JIOLEHT, CTapIIN BUKJIA1ay.
Buknanae B yHiBepcHUTETI HACTYIHI AUCITUTUIIHU:
— «IHo3eMHa MOBay (aHTIIICHKA);
— «IIpodeciitHo-OpieHTOBaHA IHO3EMHA MOBaY,
— «CyyacHe A110B€ CIUJIKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIOY;
— «HaykoBi iHIIOMOBHI KOMYHIKaIii».

Harnpsim HaykoBux gociimxensb: «CriocoOu 3abe3mnedeHHs
aKaJIeMiyHO1 JOOPOUYECHOCTI Ta BUPIIICHHS TPOOJIEM aJIeKBaTHOTO
OLIIHIOBAaHHS B YMOBaX BIIJJaJICHOCT] YYaCHHUKIB AUCTAHLIHHOTO
HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB y HeMOBHOMY 3BO».

KonrakTha iHdopmaris: 0.chubukina@khai.edu.

Cxopa Haranis AnaromniiBHa, cT. BUKiagad kadenpu 802.
Bukiagae B yHiBepCHTETI HACTYITHI AUCIUILTIHU:

— «IHo3eMHa MOBay (aHTJIIHCHKA);

— «IIpodeciitHo-opieHTOBaHA iIHO3EMHA MOBaY,

— «IHo3eMHa MOBa 3a MPOQECIHUM CIIPSIMYBAHHIM,

— «/[imoBa iHO3eMHa MOBaY.

Harmpsim HaykoBux gocnimxens: «CriocoOu 3abe3mnedeHHs
aKaJIeMI4HO1 100pOYECHOCTI Ta BUPIIIEHHS TPOOJIEM aJeKBaTHOTO
OI[IHIOBaHHS B yMOBaX BIIIaJIEHOCT1 yYaCHUKIB JUCTAHIIAHOTO
HaBYaHHS 1HO36MHHUX MOB Y HEeMOBHOMY 3BO».

KonTaktHa indopmaris: n.skora@khai.edu.

Toma3z Ipuna AnarouiiBHa, cT. BUKIagayu Kadeapu 802.
Buknanae B yHiBepCUTETI HACTYIHI AUCUUIUTIHU:
— «IHo3eMHa MOBay (aHTIiiChKA);
— «IHO3eMHa MOBa 3a IPOQECIHUM CIIPSIMYBAHHIM,
— «['ymaHniTapHa quCIUIITIHA 32 BHOOPOM.
Harmpsim HaykoBux gociimxeHs: «CrnocoOu 3a0e3nedeHHs
aKaJIeMI4HO1 100pOYECHOCTI Ta BUPIIIEHHS TPO0JIeM aIeKBaTHOTO
OI[IHIOBaHHS B yMOBaX BIIIaJIEHOCT1 YYaCHUKIB JUCTAHIIIHHOTO

HaBYaHHS IHO3EMHHX MOB y HeMOBHOMY 3BO».
KonrakTHa indopmaris: i.tomaz@khai.edu.
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2. Onuc HaBYAJbHOI JUCHHUILTIHA

CeMecTp, B IKOMY BHKJIAIA€ThCS JUCHUILTIHA — 5 ceMecTp.

O6csar aucuumiainu: 2,5 kpeautu €KTC/ 75 roaun, y Tomy 4ymciai ayiuropHux — 32 rop.,
camocTiiiHoi po6oTu 3100yBayiB — 43 roj.

®opma 3100yTTS OCBITH — IeHHA/AMCTAHITIHHA.

Jucuumiina — BuOipkoBa.

Buau HaBYaJIBLHOI TiSLJILHOCTI — MPAKTUYHI 3aHATTS, CAMOCTiitHa poOoTa 3100yBaya.

Buu KOHTPOJIIO — IOTOYHUI, MOAYJIBHHUI Ta IMiICYMKOBHUI (CEMECTPOBHUIT) KOHTPOIIb (3aTiK).

MoBa BUKJIAIAHHA — aHTJIIACHKA.

IIpepexBizuTn — 6a30Bi 3HaHHS TPAMaTHKU aHTJIIHCHKOT MOBH, MiHIMAJIbHUH JIEKCUYHUH 3amac
JUIsl BUCJIOBJIEHHS BJIACHOI JYMKH.

KopexBi3uTn — niepeiik TeM i TepMiHOJIOTIS, 1[0 MalOTh OyTH BUBYEHI, OB’ s13aH1 3 OCHOBHUMHU
ITUCLUAIUIIHAMHU.

3. MeTra Ta 3aBJaHHA HABYAJILHOI JUCIHUILIIHA

Meta BuknaganHs qucuuiuting «lIpodeciiiHo - OpieHTOBHA iHO3eMHA MOBa» € (hOpMyBaHHS
y CTyIeHTiB 3aco0aMu 1HO3€MHOi MOBHM 3arajbHUX Ta HpodeciiHuX MOBHUX KOMIIETEHIIH,
OTaHYBaHHS TAKOTO PiBHS 3HAHb, HABUYOK 1 BMiHb, SIKUI 3a0e3neuyBaTUME HEOOX1IHY JIIs (haxiBIlsd
KOMYHIKaTHBHY CIPOMOKHICTh CIIJIKYBaTHCSI YCHO 1 TUCHMOBO 1HO3EMHOIO MOBOIO 3 MpodeciiftHux
MTUTaHb.

3aBaannsa BuBueHHs aucuuiuiinu «lIpodeciiino-opieHTOBHA iHO3eMHA MOBa» € €(EeKTUBHE
3IHCHEHHS aKTiB YCHOI 1 MMCeMHOI KOMYHIKamii miJ] 9ac mpogeciifHOTo Ta A1I0BOTO CHIIKYBAaHHS 3
1HO3EMHUMH NapTHEPAMHU B A1aJIOTOBOMY, MOHOJIOTIYHOMY Ta MMCEMHOMY MOBJICHHI (pedepyBaHHI,
AaHOTYBaHHI, TIJIOBOMY JIMCTYBaHHI ); OBOJIOAIHHS BiJIIOBITHOIO KPaiHO3HABYOIO iH(POPMALII€TO.

KoMnereHnTHOCTI, sIKi HA0YyBaKIOTHCS:
— 3J1aTHICTH CIUIKYBAaTHCs 1IHO3€MHOIO MOBOIO 32 CIIELIANIbHICTIO B MPAKTUYHUX CUTYaLisX;
— 3JJaTHICTH 10 MMCbMOBUX Ta YCHUX KOMYHIKallli 1HO3€MHOIO MOBOIO;
— 3/1aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH 3HAHHS 3 3arajibHUX 1H)KEHEPHUX HAyK Y HaBYaHHI Ta mpodeciiiHii
JUSIBHOCTI, BMIHHSI BUKOPUCTOBYBATH iX T€OPIii, MPUHIUIN Ta TEXHIYHI MM1IX0IU;
— 3/1aTHICTh 3HAXOAUTH, 0OPOOIIATH Ta aHAI3yBaTH 1H(GOPMAIIIO 3 PI3HUX JKEPET;
— 3JJaTHICTb MpaIfOBaTH CAMOCTIIHO 1 B KOMaH 11, HAJIaro)KyBaTl KOMYHIKall1liH1 3B’ A3KU;
— 3/1aTHICTb JI0 TIOLIYKY, aHaJli3y, BAKOPUCTAHH: Ta iHTepnpeTauii iHdpopmauii 1y BUPILLICHHS
npodeciiHuX 3aBAaHb.

OuikyBaHi pe3yJbTaTH HaBYaHHA: Y pe3ynbTari omanyBaHHs Kypcy «lIpodeciiino-
OpIEHTOBHA 1HO3€MHa MOBa» CTYJEHT IMOBHHEH BHUKOPHUCTOBYBAaTH YCHO 1 NMHUCBMOBO TEXHIYHY
1HO3€MHY MOBY Y KOJIi (paxiBIIiB.

3HATH:

— ocobmuBocTi hoHoIOTIT Ta POHETUKH MTPOPECIMHUX TEPMIHIB;

— 0a30BY JIEKCUKY 1 TEPMIHOJIOT1I0 IPO(ECIHHOTO CIPSIMYBaHHS;

— OCHOBHI BJIACTUBOCT1 MOP(QOJIOTii 1 CTHIIICTUKU TPO(deciiiHO — OPIEHTOBHOT MOBH.

BMITH:

— 3100yBaTH HEOOXI1MHY 1H(OpMAaIIiIO 3 1HIIOMOBHOI JITEPAaTypH, KOPUCTYIOUNCh HAOYTUMU
HaBUYKaMHU O3HaHOMITIOBAILHOTO, IEPETIISA0BOrO 1 BUBYAIOUOTO YUTAHHS;

— e(eKTUBHO 3/1ICHIOBAaTH aKTH YCHOI 1 MUCEMHOI KOMYHIKaIlli miJ yac npodeciiHoro Tta
JIJIOBOTO CIUJIKYBaHHS y KoJi (paxiBIiB B JiaJOTIYHOMY, MOHOJIOTIYHOMY, NMHCEMHOMY MOBJIEHHI
(pedepyBaHHI, aHOTyBaHHI1) Ta BEJACHHI I1JI0BOi KOMYHIKaIlii.



4, 3ImicT HABYAJIBHOI AUCHHUILTIHA
Monayas 1.

3micToBHMI MoayJib 1. Earth science courses
Tema 1 Geospatial concepts to general education students.
— hopma 3anams — npaxmuuni/camocmiiina poboma,
— 00cs2 ayOUmopHO20 HABAHMANCEHHS — 4 200unu
— memu NPaKmudHUx 3aHAms —
1. Geospatial concepts to general education students. Poboma 3 mepminonozicro.

Bueuanus ocobausocmetl 8i#CUBaAHHA NPoeciunux ciie ma ciogocnonyuens. Illpakmuka nepekiaoy.
Bionoeioi na numanusn. Ob2o8opents npobiemamuxy meKcmy.

2. Geospatial concepts to general education students. Poéoma 3 mepminonozicero.
Bueuanus ocobnusocmetl 6xcuganusa npogheciiinux ciie ma ciogocnonyuens. Illpakmuka nepekiaoy.
Bionogioi na numanusn. Obzosopenns npobiemamuKky mexkcmy,

— 0008 ’3K08I npedmemu ma 3acoOU (001a0HaAHHSA, YCMAMKYEAHHS, MAMePiaiu) —
Hasuanvni mamepianu, aKki 6UKOpPUCMOBYIOMbC NPU HABUAHHI CMYOEHMI8 aH2AilicbKoi MO8U,
BKIIOUAIOMb OPYKOBAHI — MeKCMU, 6npasu, ayodio ma 8i0eo 3anucu meKcmie 0iano2iuHoz2o i
MOHOJIOCIYHO20 Xapakmepy Yy 6UKOHAHHI Hociig mosu. Cmyninb cKIaOHocmi — mamepiany
BU3HAYAEMbCA KOHKPEMHUMU YINAMU OKPEMUX DI6HIE HABUAHHA,

— cmucaa anomayis — Becioa npo pobomy HAO iHO3EMHOIO MOBOI) NPOMSI2OM POKY Md
cemecmpy.  Ponv eceoingpopmayitinux mexnonoeiu 6 naykax npo 3emnto, 8 cghepax eKOHOMIKU
NPUPOOOKOPUCIYBAHHS, OA3 OAHUX eKONI02TUHOI memamukuy ma iH. Poboma 3 mepminonoziero.

—00cs12 camocmitinoi pobomu 3000y6auis — 1 2o00ur

— memu, 6uou pobim, wo Haedxdcamv 00 CaMOCMiUHOI pobomu 3000ysaua —
Cunmaxcuuni ocobueocmi nepexnady. Ilpakmuka nepexaiady GIS manages data.

Tema 2. Setting a new course for ocean science

— hopma 3auams — npaxmuuni/camocmitina poboma;

— 00cs12 AYOUMOPHO20 HABAHMANCEHHS — 6 200uH

— memu NPaKMmuyHux 3aHAMb—

1. Setting a new course for ocean science. The scanning reading of the text. Give the
general idea of the text. Po6oma 3 mepminonociero. Ilpakmuka nepexniady. Bueuanns

ocobnusocmeri 8HCUBAHHA NPOhecitinuX Ci6 ma CI080CNONYYeHb.  Bionoeidi na numanms.
0b62060peHHs NPoOIEMAMUKU MEKCM) .

2. Setting a new course for ocean science. Ilpaxmuxa nepexnady. Bionoeioi na numanus.
0b2060penHs npobIeMamuKy mexcmy.

3. An ocean data. Common Themes. Po6oma 3 mepminonozieio. Busuanns ocobnusocmeii
8IICUBAHHSA Npogheciunux clie ma crosocnonyuens. lIpakmuxa nepexiady. Bionogioi na numarus.
Ob2060penus npobremamuxu mexcmy. AHomyeanHs,

— 0008°3K08i npeomemu ma 3acoOU (061a0HaAHHSA, YCMAMKYEAHHS, MAMepiaiu) —
Haesuanvni mamepianu, axi euxkopucmogyiomvcsi npu HAGYAHHI CMYOEeHMi8 aHeNiUCbKoi MO8,
BKIIOUAIOMb OPYKOBAHI  MeKCmuU, 6npasu, ayoio ma 6ideo 3anucu mexkcmie OialociyHo2o i
MOHON02IYHO20 Xapakmepy y BUKOHaHHI Hociie mosu. Cmyninb CKIaOHOCMi — mamepiany

BUZHAYAEMbCA KOHKDEMHUMU YIAAMU OKPEMUX DIBHIE HAGUAHHS



— cmuciaa anomayisi — Haoanms i ompumanns 36opomuvoi ingopmayii; [uckycii na
npoghecitini memu. Obmin npogeciiinor inpopmayicro. Pozyminua npog) — opienmosanozo
mexcmy. [lucomose mosnenns;

— 00cs2 camocmitinoi pobomu 3000y8auie — T 200un

— memu, 8uou pobim, wo Haxeicamsv 00 CaAMoCmiuHoi pobomu 3000y8aua —
Cunmaxcuuni ocodrusocmi nepexnady. GIS helps to share Information. Manage Geographic Data.
Iucvmose mosnenns ( poboma HAO YKPATHOMOBHUM MEKCMOM 3a haxom. Kiiuie Oasf CKIAOAHHA
anomayii 00 HbO2O AHNIUCLKOIO MOBOID).

Tema 3. From paper maps to accessible GIS data

— hopma 3anamMb — npaxmuuni/camocmitina poboma;

— 00cs2 ayOUmopHO20 HABAHMANCEHHS — 4 200unu

— memMu npakmu4HUx 3aHAmob—

1. From paper maps to accessible GIS data. Local Hydrogeology. Po6oma 3
mepminonociclo. Busuanna ocobaueocmerl 6xcusanHa npogeciinux Ccuié ma ClO080CHONYYEHb.
Ilpaxmuxa nepexnady. Bionogiodi na numanns. Ob62080penHs npodbiemMamuKy mexkcmy.

2. Creating the depth to aquifer raster dataset. Project benefits and future plans. Po6oma

3 mepminonoziero. BugsuanHns ocobnusocmeti x#cUBAHHA NPOGeCitiHuX Cli8 ma ClO080CHOYYEHD.
Ilpaxmuka nepexnady. Obeoeopenus npodbremamuxu mexcmy. Ckia0auHsa npezeHmayii;

— 0006 ’3K06I npeomemu ma 3acoou (06nadnanus, YCmamky6ants, Mamepian) —
Hasuanvni mamepianu, aki 8UKOpPUCMOBYIOMbC NPpU HABUAHHI CMYOEHMI8 aH2AilicbKoi MO8U,
BKIIOUAIOMb OPYKOBAHI — MeEKCMU, 6npasu, ayoio ma 8i0eo 3anucu meKcmie 0iano2iuHozo i
MOHOJIOCIYHO20 Xapakmepy Y 6UKOHAHHI Hociig mosu. Cmyninb cKIaOHoCmi — mamepiany

BU3HAYAEMbCA KOHKPEMHUMU YINAMU OKPEMUX PI6HIE HABUAHHS,
— cmucia aHomayis — BueuanHs 0cobrueocmell 624CUBAHHS NPOpeciiinux clie ma

cnogocnonyyens. Inmepnpemayis 6i3yanvHux 3acodis, wjo Cynpo8ooXCyloms meKkcm (epaghikis,
maobauys, cxem, pucynxie mowo). Ckuiadanms npeseHmayii,

— 00cs2 camocmitiHoi pobomu 3000y8a4ie — 8 200un

— memu, 8uou poobim, wo Hareicams 00 CamoCmilinoi pobomu 3000y8aua —
Boockonanenns nasuuok cknadanusn cxem 3a ¢oaxom ma HAOAHHs iM NOSICHEHD.
Yumanns ghopmyn. Onuc epaghixie ma mabauys. Manage Geographic Data. Ckradanns
npezenmayii (YKiaoauHs 00nosioi Ha npoghecitiny memy).

MonayabHUH KOHTPOJIb. Moayis | (koHTposbHA poboTa) — 2 200unu

3micToBHME MOAYJIb 2. Imageries and Geoprocessing

Tema 4. The gift of sharing

— hopma 3auams — npaxmuuni/camocmitina poboma;
— 00Cs2 ayOUmopHO20 HABAHMANCEHHS — 4 200unu
— memu npakmudHux 3aHAnlb —

1. The gift of sharing. Why use geoprocessing packages? More reasons.

Poboma 3 mepminonocicio. Buguanns ocobrueocmeil 6x4cu8anHs npogheciunux ciie ma
cnogocnonyyens. Ilpaxkmuxka nepexnady. Bionoeioi ma numanns. Ob62oeopenHs npobiemamuxu
MeKCcmy.



2. Creating and using geoprocessing packages. Remove mystery. Po6oma 3
mepminonoeiclo. Bugeuanns ocobaugocmeu 6x#cU8aAHHA Npogecilinux c1i6 ma Clo80CHONYYUEHD.
Ilpaxmuxa nepexnady. Bionosioi na numanns. Qbeo60penHs npooiemamuxu mekcmy,

— 0006 ’3K08I npeomemu ma 3aco0u (06nadHanus, YCMamKy6anHs, Mamepians) —
Haeuanvni mamepianu, axi 6uKOpucmosyromvcsi npu HA8YAHHI CMYOeHmi6 aH2ailCbKOI MOBU,
BKIIOUAIOMb OPYKOBAHI — MeKCMmU, 6npasu, ayoio ma 6i0eo 3anucu meKkcmie 0ialociuHo2o i
MOHONO2IYHO20 Xapakmepy y BUKOHaHHI Hociie mosu. Cmyninb CcK1aOHOCmi — mamepiany

BUBHAYAEMBCS KOHKPEMHUMU YIIAMU OKPEMUX PIBHI68 HABUAHMHA,

— cmucia anomayisi — Po6oma 3 mepminonozicio. Busuanns ocobiugocmeri icueamnsi
npoghecitinux cuie ma crosocnonyyens. Illpakmuka nepexnady. Bionoeioi na numauHA.
0b2eo6openus npobremamuxy mexcmy,

—00cs12 camocmitinoi pobomu 3000y8auis — 6 2odun

— memu, 8Uou poobim, wo Hareicams 00 CamoCmilHoi pobomu 3000y8aua —
Boockonanenus HABUYOK CKIAOAHHS CXeM 34 (haxom ma HAOAHHs iIM NOSICHEHD.

Yumanns chopmyn, Xxpononociunux oam, noswaveHv dacy. llowyx ma nucbmosuii onuc epag)ixkie ma
ma6nuys. GIS makes 3D Model Processing.

Tema 5. Imagery and its use in GIS

— hopma 3auams — npaxmuuni/camocmitina poboma;

— 00cs12 AYOUMOPHO20 HABAHMANCEHHS — 4 200unu

— mMemMu npakmu4HUx 3aHiAmbs —

1. Imagery and its use in GIS. Poboma 3 mepminonozieio. Busuanus ocobrueocmeil
8oICUBAHHA npogheciunux cnie ma crosocnonyuens. lIpakmuka nepekiady. Bionogioi na numarus.
0b2eo60openus npobiemMamury mexcmy.

2. Types of GIS imagery. Accessing and storing GIS imagery. Po6oma 3 mepminonozicro.
Busuanns ocobnusocmetl eaxcusanns npogecitinux ciie ma ciosocnonydens. Ilpakmuka nepeknaoy.
Bionogioi na numanusn. Obecosopenus npoonemamuxu mexcmy. Pepepyeanns,

— 0008 °3K08i npeomemu ma 3acoOU (001a0HaAHHSA, YCMAMKYEAHHS, MAMeEPIau) —
Hasuanvni mamepianu, axi 6UKOpPUCMOBYIOMbC NPU HABUAHHI CMYOEHMI8 aH2AilicbKoi MO8U,

BKIIOUAIOMb OPYKOBAHI — MeEKCMU, 6npasu, ayoio ma 8i0eo 3anucu meKcmie 0iano2iuHozo i
MOHONO2IYHO20 Xapakmepy V 6UKOHAHHI Hociie moeu. CmyniHb CcKIaOHOCMi — Mmamepiany

BU3HAYAEMbCA KOHKPEMHUMU YINAMU OKPEMUX DI6HIE HABUAHHS,
— cmucaa aHomayisa — Poboma 3 mepminonociero. Busuanns ocobnugocmeil 62CUBAHHS

npoghecitinux cnie ma cirosocnoaydens. llpakmuxa nepexnady. Po3yminns i cknadanus 0ino8oi
0oKymenmayii (36imie, OONOBIOHUX 3aNUCOK | MA IH.).

— 00cs2 camocmitiHoi pobomu 3000y68auie — 5 200un

— memu, 8uOU poobim, Wo Harexcams 00 CamocmitHoi pobomu 3000y8aua — Poboma 3
mepminonocicio. GIS makes 3D Model Processing. Peghepysanns.

Tema 6. Heritage sites viewed with 3D models and virtual tours
— hopma 3anuams — npaxmuuni/camocmitina poboma;
— 00cs2 ayOUmopHO20 HABAHMANCEHHS — 4 200unu
— meMu NPaKmuyHux 3aHAMb —
1. Heritage sites viewed with 3D models and virtual tours. Po6oma 3 mepminonozicro.

Busuanns ocobnusocmetl excusanus npogecitinux ciie ma cnosocnonyuens. Ilpakmuka nepeknaoy.
Bionogioi na numanns. Obzosopenns npodoremamuxu mexkcmy. AHOMYBAHHA: NUCOMOBE MOBGIEHHS.



( poboma HAO YKpAIHOMOBHUM MEKCMOM 3a (axom: Kiiuie 01 CKIAOAHHSA aHOmayii 00 HbO20
AH2NILCLKOI0 MOBOID).

2. Tourist attractions go virtual. First prize for the GIS. Po6oma 3 mepminonozicio.

Bueuanus ocobnusocmetl 6xcuganusa npogheciiinux ciie ma cio80cnonyiens. Ilpaxmuka nepekiaoy.
Bionoeioi na numanusn. Obzosopenns npobiemamuxu mexcmy;

— 0008’3K08I npeomemu ma 3acoOU (061a0HaHHA, YCMAMKYEAHHS, Mamepianu) —
Haeuanvnui mamepianu, axi 6uKOpucmosyromvcsi npu HA8YAHHI CMYOeHmIi6 aH2ailCbKOI MOBU,
BKIIOUAIOMb OPYKOBAHI — MeEKCMU, 6npasu, ayoio ma 8i0eo 3anucu meKcmieé 0iano2iuHoo i
MOHOJIOCIYHO20 Xapakmepy y 6UKOHAHHI Hociig mosu. Cmyninb CKIAOHOCMI — mamepiany
BUBHAYAEMBCS KOHKPEMHUMU YIIAMU OKPEMUX DIBHI6 HABUAHMHA,

— cmucaa aromayisi — Poboma 3 mepminonociero. Ilpakmuxa nepexnaody. Iucvmose
MoeneHHs ( poboma HAO YKPAIHOMOBHUM MEKCMOM 3a haxom: Kiiute 01 CKIa0aHHA aHomayii 00
Hb020 AH2NIUCHKOI0 MOBOIO).

—00cs12 camocmitinoi pobomu 3000y8a4is —5 zoourn

— memu, 8UOU pooim, wo Hanrexicams 00 CAMOCMIUHOI pobomu 3000y8aua —

Iucomose mosnenns ( poboma HAO YKPATHOMOBHUM MEKCMOM 3a (haxom: Kiiute OJisl CKIAOAHHs
anomayii 00 Hbo2o amneniticbkor mosoio). The Efficiency of Data Digitizing.

Tema 7. Hardware heavyweight builds market intelligence
— hopma 3anams — npaxmuuni/camocmitina poboma;
— 00cs12 ayOumopHO20 HABAHMANCEHHS — 2 200uHu
— memu nPpaKmu4HUx 3aHAMb—
1. Canadian Hardware heavyweight builds market intelligence. Po6oma 3 mepminonoziero.

Busuanns ocobnueocmeti sxicusants npogecilinux ciie ma ciosocnonyiens. Ilpakmuxa nepexnady.
Bionosioi na numanns. Obeosopenns npoboremamuxu mexcmy. Peghepysanns (yknadamnms 0onogioi
Ha npoghecitiny memy),

— 0008°3K08I npedmemu ma 3aco0U (001a0HaAHHSA, YCMAMKYEAHHS, MAMePIaiu) —
Hasuanvni mamepianu, axi 6UKOpUCMOBYIOMbC NPU HABUAHHI CMYOEHMI8 aH2AilicbKoi MOBU,
BKIIOUAIOMb OPYKOBAHI — MeKCMmU, 6npasu, ayoio ma 8i0eo 3anucu meKkcmié OidalociyHo2o i
MOHONO2IYHO20 Xapakmepy V 6UKOHAHHI Hociie moeu. CmyniHb CcKIaOHOCMi — mamepiany

BUBHAYAEMbCSL KOHKDEMHUMU YIISMU OKDEMUX PIGHI6 HAGUAHHS,
— cmucna awomayis — Ilepedaua ma o6min HayK0o8oI0 iHpopmayicio. Bedenns

KOHCheKmis, cKkiadanHa Homamox. Inwiomosne peghepysanns npogheciiinoi  nimepamypu.
Hanucannsa ma 3axucm peghepamy (po3yMinHsA 3a2anbHO20 3MICTLY MEKCMY).

—00cs12 camocmitinoi pobomu 3000y68ais — 5 2o0un
— memu, 8Uou pobim, wo Hanreicams 00 CamMoCmiluHoi pooomu 3000y8aua —

Vene moenennsi. Working on GIS Projects. Pegepysanns (yknaoanms 0onogioi na npogheciiiny
memy).

MoayabHUHA KOHTPOJIb. Mosyis 2 (KOHTPOJIbHA po6oTa) — 2 200unu

5. InguBigyanbHi 3aBJaHHS

[HuBiTyanbH1 3aBlaHHs, HE epea0adeH] HaBUaIbHUM IJIAHOM.



6. MeToan HABYAHHSA

[lix yac HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHM BHKOPHUCTOBYIOTHCS Cy4yacHI €(EKTHBHI MMAXOAH 0
BUKIIQJIAaHHS MOB, 10 B 3HAYHIA Mipi 3aJIeKUTh BiJ LITBOBOI cUTyallii Ta moTped ILIbOBOT
aynuTopii, ToOTO Bij BXIAHOTO PIiBHS BOJIOAIHHS MOBOIO CTYJEHTAMHU Ta iX HamNpsMYy IMiATOTOBKH.
Cepen Hux:

— KOMYHIKaTUBHUHN TTiIX1]1,

— MisUTbHICHO —OPi1€EHTOBHUM ITiIX1]1,

— MpOoOJEMHO-OPIEHTOBHUM TIiJX1J, CIPIMOBAaHHI Ha BUKOHAHHS 3aBJaHb, 4 HE OKPEMHX

BIIPaB,

— CHUTYaTUBHMM MTIiAXiJl 3 BHUKOPUCTAHHAM MOBHUX GYHKIIH Ta (QYHKIIOHATBHUX

MOKaKYMKIB, THTIOBUX JUIS CUTYallii, MAKCUMaJIbHO HAOIMKEHHX /10 PEaIbHOTO YKUTTS,

— JieBUU MIAXiA, SKUi nependavae CrijibHy poOOTY CTYICHTIB y Mmapax, rpymnax TOIIO.

7. MeTo 1M KOHTPOJTIO

KoHTpob 3HaHB CTYJICHTIB 3MIMCHIOETBCS T Yac MPOBEACHHS MOTOYHOI0, MOAYJILHOTO
(MpOMi’KHOT0) Ta MiACYMKOBOI0 KOHTPOJIIO.

IToTo4YHMIT KOHTPOJIb

V 3B'13KY 3 THM, 110 TUCIHILTIHA MA€ CYyTO MPAKTHYHY OPi€HTAIII0, Mai)ke KOXKHE 3aHATTS MOXKE
MICTUTH 3aCO0M MOTOYHOT'O KOHTPOJIIO, SIKI MPOBOAATHCS Y BUTIISAAL €KCIIPEC-ONUTYBAHHS,
NepeBipKU BUKOHAHHS 3aB/IaHb 110338y JUTOPHOT CaMOCTIHHOI pOOOTH Ta IIOTOYHOTO TECTYBAaHHS Ha
HepeBipKy 3HaHb MOBHOT'O MaTepiajly Ta yMiHb 1 HABUYOK YUTAHHs, ay/IFOBaHH:, FOBOPIHHS Ta
UCHMA.

[TponioHytOTECS HACTYIIHI KPUTEPIT ‘BIICTEKEHHsI' 32 pIBHEM 3aCBOEHHS 3HaHb, (POPMYBaHHAM

HABUYOK 1 BMiHb (IOTOYHHUI KOHTPOJb):
1. 3MICTOBHICTh: BIAMOBIIHICTh TEMH, PO3KPUTTS T€MH, OOIPYHTOBAHICTb BiJJOOpaXKEHHs

KOMYHIKaTUBHUX HaMIpiB Ta Gpopm ix peamnizauii;
2. KOT€pEeHTHICTb: JOT1UHICTh BUKJIAAY, YITKICTh CTPYKTYpPH, 3B’ I3HICTh BUCIIOBIIOBaHb, peasi3allis
KOMYHIKaTUBHOTO HaMipy;
3. IeKCUYHa a/IeKBATHICTh: BUKOPUCTAHHS JIEKCUKH B1MOBIIHO /IO KOMYHIKaTUBHOT'O HAMIpY Ta
BHU3HAUEHOTO PiBHS BOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO;
4. rpamMaTU4YHa KOPEKTHICTh: TOTPUMAaHHS MpaBuil opdorpadii 1 MyHKTYyallii, NpaBUIbHICTb
BXXMBAHHS PI3HOMAHITHUX TPaMaTHYHUX CTPYKTYP;
5. BiANOBIAHICTH (POHETUYHUM HOpMaM: MPaBUJIbHICTh BUMOBH, 1HTOHAIIi{, TEMITY MOBJICHHS.

MonayabHuii (MpOMizKHMIT) KOHTPOJIb
MonynbHuii (MpOMIKHHI) KOHTPOJIb TPOBOAUTHCA Y (POPMI MOTYIBHOI KOHTPOJIBHOI poOOTH
(MKP), cripsimoBaHOi Ha BceOiuHY KOMIUIEKCHY MEPEBIPKY 00CATY, piBHS Ta SKOCT1 3aCBOEHHS
CTY/ICHTaMH BChOTO HAaBYAJILHOTO MaTepiaiy, 0 BXOIUTH IO KOXKHOTO 3MICTOBHOT'O MOJTYJISI.
Y cemecTpi peKOMEHIYEThCS MPOBEICHHS JBOX MOIYJIBHUX KOHTPOJNLHHX poOiT (8i Ta 15i
THKHI).

ITincymkoBmii ceMecTpOBHII KOHTPOJIb
[TincymKoBHI ceMeCTpOBHUil KOHTPOJIb JJISl CTYJIEHTIB MPOBOAUTHCS y popmi 3amiky (Scemectp).



8. Kpurepii ouiHioBaHHsI Ta po3mo/iija 6aJiB, AKi 0OTpPUMYIOTH 3100yBayi
OuiHrOBaHHS poOOTH CTY/ICHTA 32 CEMECTP:

CKJ1a10B1 HaBYAILHOIL Banu 3a onHe 3aHATTS Kinpkicte 3ansaTh | CyMapHa KUIBKICTh
poboTu (3aBJIaHHA) (3aBl1aHb) OautiB
3micToBHUIT MOayJIb 1
Po6oTta Ha mpakTHYHUX 0.5 8 0...4
3aHATTSIX
CkJtaganHs mpe3eHTalii: 0...10 1 0...10

structure, language style,
linking parts, visual aids,
bangs/hooks structure
(20), language style (26),
linking parts (26), visual
aids (26), bangs/hooks
(26)

CkiaianHs aHoTaLii 10 0...7 1 0...7
HAyKOBO-TEXHIYHOI CTaTT1

MonynbHUI KOHTPOJIb 0...20 1 0...20

3MicTOBHUIT MOAYJIb 2

Po6oTta Ha nmpakTHUYHUX 0.5 8 0...4
3QHSITTSIX

CKJIagaHHs Ta 3aXUCT 0...15 1 0...15
pedepary

Cepenne apudmernune “37— 47 57 16 10-15-20
yCiX OLIHOK B XypHAJi
(90 - 100 Gaunis;

75 - 89 GautiB;

60 - 74 6ann).

MonynbHHIH KOHTPOJIb 0...20 1 0...20

Ycboro 3a cemecTp 0...100

CemecTpoBH KOHTPOJIb (3aJ1iK) IPOBOJUTHCS Y pa3i BIIMOBHU CTyJEHTa Bij OaiiB MOTOYHOTIO
TECTYBaHHS ¥ 3a HasBHOCTI JIOMYCKY 110 3amiky. [1i yac ckiagaHHs CEMECTPOBOIrO 3alliKy CTYIEHT
Ma€ MOKJIMBICTh OTpUMaTH MakcumyM 100 GaiB.

Biner puis 3a01iKy CKJIa1a€THCA 3 MMCbMOBOI TA YCHOI YACTHH

IIpoBeaeHHs MiICYMKOBOr0 NMCbMOBOTI0 3AJIKY
[TimcyMKOBHIA KOHTPOJTH 31HCHIOIOTH IIUITXOM ITPOBEICHHS 3aKy. 3aBIaHHs TEPEBIPSIOTH PIBEHb

3HaHb CTY/IEHTa Y MeXax SIK 3araJbHOBXKHUBAHOI, Tak 1 mpodeciitHoi 1 paxoBOi TEMAaTHKHU BiAMOBIIHO
710 BUMOT niporpamu. biner ckinanaeTbes 3 MUCHMOBOI Ta YCHOI YaCTHH: ay/AiIOBaHHS, TIEPEKIa]
TEKCTY 3a )axoM 3 aHTJIICbKOi MOBH Ha YKpaiHCBKY, CKJIalaHHS IrPaMaTHYHOTO TECTY, YUTAHHS
npodeciiHO-OpiIEHTOBAHOTO TEKCTY 3 METOI0 OTPUMaHHS HeoOXinHo1 iHpopMarlii, ciBbeciga 3a
($haxoBOIO TEMATHKOIO, ITiJ] Yac K01 CTYJAEHT Ma€ BUSBUTU CBOE BMIHHS 3p03yMUIO i KOPEKTHO
BECTH PO3MOBY 1 AUCKYTYBaTH Yy (axoBO-Tpo¢eciiHOMY KOHTEKCTI.
@®opmar 3alliKy HaNpUKIHIL 5 ceMecTpy:

Iepmum 3aBaanHsM € aynitoBaHHs. CTyleHTaM HEOOX1IHO MPOCIyXaTH aBTEHTUYHHM
TEKCT Ta BKa3aTH YM € TMOAAaHl HUX4YE TBEP/HKCHHS BIpHHMH a00 BIAMOBICTH HA MUTAHHS MO0
3MICTY IPOCITYXaHOT'O TEKCTY.



Hanpuxnan,
Task 1. Listening (0...5 6aJiB)
Listen to the text and decide if these statements are True or False

1. She is suffering from work burnout.
2. People do not always know when they have burnout
3. She’s done a lot of charity work.
4. Last year she worked as a personal assistant.
5. She went on two expeditions last year.
VY aApyromy 3aBAaHHi CTylIeHTaM HEOOXiJHO 3poOWTH MHCHMOBHIT nepekian Texcry (1500

CHMBOJIIB).
Task 2. Translation (0...40 6aiB)

3pa3ok texcry (https://en.wikipedia.org/wiki/Geodesy) aisi nucbMOBOI0 NepeKJIaxy:

Point positioning
Point positioning is the determination of the coordinates of a point on land, at sea, or in space with
respect to a coordinate system. Point position is solved by computation from measurements linking
the known positions of terrestrial or extraterrestrial points with the unknown terrestrial position.
This may involve transformations between or among astronomical and terrestrial coordinate
systems. The known points used for point positioning can be triangulation points of a higher-order
network or GPS satellites.

Traditionally, a hierarchy of networks has been built to allow point positioning within a country.
Highest in the hierarchy were triangulation networks. These were densified into networks

of traverses (polygons), into which local mapping surveying measurements, usually with measuring
tape, corner prism, and the familiar red and white poles, are tied.

Nowadays all but special measurements (e.g., underground or high-precision engineering
measurements) are performed with GPS. The higher-order networks are measured with static GPS,
using differential measurement to determine vectors between terrestrial points. These vectors are
then adjusted in traditional network fashion. A global polyhedron of permanently operating GPS
stations under the auspices of the IERS is used to define a single global, geocentric reference frame
which serves as the "zero order" global reference to which national measurements are attached.

One purpose of point positioning is the provision of known points for mapping measurements, also
known as (horizontal and vertical) control.

Tpere 3aBaaHHsA JEKCHKO - rpaMarnyHoro posainy (30 3aBmaHb — KokHe 3aBmaHHs — 1.3,
ycboro 39 6aniB). Hanpuknaz, y mynkrax 1 — 10 cTyaeHTH MOBHHHI 00paTH HaJCKHY I'PaMaTU4Hy
dbopmy miecronsa.

Task 3. Vocabulary and Grammar Test (0...39 6aJiB)
Choose the correct form of the verb
1. We've always used / been using this type of computer

2. English is spoken / is spoke by our workers.

3. How many BMWs will make / be made in Oxford?

4. Cotton was picked / picked by slaves.

5. Have my shoes repaired / been repaired?

6. A cinema is a place where films are showed / are shown

10.
[Mynktn 11 — 20 € 3aBOaHHAM MHOXXHHHOTO BHOOpY: CTyIE€HTaM HEOOXiJHO 3alOBHHUTH


https://en.wikipedia.org/wiki/Triangulation
https://en.wikipedia.org/wiki/Global_Positioning_System
https://en.wikipedia.org/wiki/Traverse_(surveying)
https://en.wikipedia.org/wiki/Polygons
https://en.wikipedia.org/wiki/Corner_reflector
https://en.wikipedia.org/wiki/Global_Positioning_System
https://en.wikipedia.org/wiki/Global_Positioning_System
https://en.wikipedia.org/wiki/IERS

MIPOITYCKHU B PEYCHHI BiJIMOBITHAM CJIOBOM, BapiaHTH CIIiB MOJIaH]1 HIDKYE.
Complete the sentences with the correct answer.

11. If you want to make some money, you should in one of the new Internet
companies
a) partner b) invest c) profit
12. Everyweek I goto a to buy all the ingredients I need for my restaurant.
a) manufacturer b) entrepreneur c) wholesaler
20. We get our products froma __ in Turkey.
a) competitor b) customer c) supplier

VY nynkrax 21 — 30 cTyaeHTH NOBUHHI TiAiOpaTH MpaBUWIbHY Ae(iHIIi0 10 IMEHHUKIB, 110
3a3HaueHi HUXKYe.

Hanpuxnan,
Match the following words with their definitions.
21 If it’s a good film it’ll work a) classified ad
22 You only need your friends b) commercial
23 Found in newspapers c) product placement
24 Usually come between programmes d) endorsement
25 You need someone famous for this e) word-of-mouth

26 You need lots of people on the streets for this ) handbill
30 )
KopucryBarucs 10BiJKOBUM MaTepianioM 3a00pOHSIETHCS.

YeTBepTe 3aBIaHHs - 3aBaaHHs Ha po3yMiHHs Tekery (Reading Comprehension) - cryaentam
HEOOXiTHO MPOYUTATH TEKCT Ta BIAMOBICTH HA MHUTAHHS MIOAO 3MICTy MPOYUTAHOrO abo oOparu
IPaBWJIbHY BIANOBIIb Ha KOXKHE 3 6 MUTaHb, a00 BKA3aTH, UM € M0/1aH1 TBEPKEHHS BIPHUMU.

Task 4. (Reading Comprehension) (0...6 6aJis).
Read the text and answer the following questions

o gk wbhE

IIpukian Tekcry:
Types of ventilation
en.wikipedia.org>wiki/Ventilation (architecture)

Mechanical or forced ventilation: through an air handling unit or direct injection to a space by a
fan. A local exhaust fan can enhance infiltration or natural ventilation, thus increasing the
ventilation air flow rate. Natural ventilation occurs when the air in a space is changed with outdoor
air without the use of mechanical systems, such as a fan. Most often natural ventilation is assured
through operable windows but it can also be achieved through temperature and pressure differences
between spaces. Open windows or vents are not a good choice for ventilating a basement or other
below ground structure. Allowing outside air into a cooler below ground space will cause problems
with humidity and condensation. Mixed Mode Ventilation or Hybrid ventilation: utilises both
mechanical and natural ventilation processes. The mechanical and natural components may be used



in conjunction with each other or separately at different times of day. The natural component,
sometimes subject to unpredictable external weather conditions may not always be adequate to
ventilate the desired space. The mechanical component is then used to increase the overall
ventilation rate so that the desired internal conditions are met. Alternatively the mechanical
component may be used as a control measure to regulate the natural ventilation process, for
example, to restrict the air change rate during periods of high wind speeds.

IT’site 3aBnannst — Task 5. (0...10 6axiB). ['oBopinus (YcHe MoBjeHHs (cmiBOecina 3a
(haxOBOIO TEMATUKOIO TEKCTY YETBEPTOTO 3aBJIaHHS)).

Ne
Poznin O06'exT kKOoHTpOIIO | DopMa Yac MakcumanbHa
3aJiKy KOHTPOJIIO BUKOHAHHS | KUIBKICTH OauiB
3aBJaHHA
1 | AynitoBaHHS HaBuk cipuifHATTS 3aBnaHHSI Ha 10 xB. 0...5 6anis
MOHOJIOTTYHOTO BUJTyYCHHS
BHCJIOBJIIOBAHHS Ha HEOOXiTHOT
CIyX. iHdopmanii
2 | Hepexnan Hasuk nepexnany 3aBnaHHSI Ha 40 xB. 0...40 6aniB
TEKCTY TEKCTY 3a (haxoM 3 nepeKiIag TeKCTY
aHriiiicbkkoi MoBr Ha | 00'emoM 1500 3HaKiB
YKpPaiHCBKY, 3 aHIIHCHKOT MOBH
BKJIFOUQIOYH HABHK Ha YKpaTHCBKY 3
BUPILICHHS BUKOPHCTaHHIM
JIEKCUYHUX Ta OJTHOMOBHOTO
rpaMaTHYHUX TIIyMauyHOTO
npoOieM nmepeknagy | CIOBHHKA
JIAHOTO THIY TEKCTY | aHIJHCHKOT MOBH.
3 CxiagaHas Hauk BoJIOMIHHS 3aBraHHs HA 20 xB. 0...39 Gainis
rpaMaTUYHOro | 3arallbLHOMOBHOIO NepeBipKy 3HAHHS
TecTy JIEKCUKOIO 1 rpaMaTHYHHX
3HAHHIMH 3 KOHCTPYKLIIH Ta
rpaMaTHKH, HpaBmII X
HEOOXITHUMU /ISt BUKOPHUCTaHHS
BUPILICHHS
3arajJbHOKOMYHi-
KaTUBHHX 1
npodeciiiHux
3aBJiaHb
Hasuk 3aBagaHHs Ha
4 | Yurauas MTOIITYKOBOTO PO3YMIHHSI TEKCTY 15 xs. 0...6 damiB
(Reading YUTAHHS,
Compre- CHPSIMOBAHOTO Ha
hension) 3HAXOKEHHS B
TEKCTi crienudiqHol
iHhopManii ais i
MOJIAJIBIIOTO
BUKOPHCTAHHS B
TIEBHUX IIISAX
5 | T'oBopiHHs HaBuk BeneHHs 3aBaaHHs Ha 5 xB. 0...10 6anis
(Ycue niamory Ha MOOYTOBY | CTBOPIOBAHHS
MOBJICHHS) TeMy / CTBOPIOBaHHS | AiaJory 3 MapTHEPOM
MOHOJIOTIYHOTO Ha 33J[aHy CUTYaIlilo
BHUCJIOBITIOBAHHS / CTBOpIOBaHHS
MOHOJIOTIYHOTO
BHCJIOBJIIOBAHHS i




BHCJIOBJIFOBAHHS
BJIACHOI OLIIHKH

CHUTYyaIii.
Ycporo 90 xs. 100 bainiB
Tepmin BukoHanHs 3aBaaHb — 90 xBwimMH. MakcumanbHa KUIBKICTH 0aiiB, OJepKyBaHHX

CTYICHTOM B Pe3y/IbTaTi BAKOHAHHS 3aJIKOBUX 3aBaaHb - 100 GairiB.
KpuTepii oniHoBanHs po60TH 3100yBaya NPOTATOM CeMeCTPY

Ha ocHoBi HaOpaHux OaJtiB, YCHIITHICTh CTY/ACHTIB B CEMECTPi BUZHAYAETHCS HACTYITHUMH
OLIIHKaMU: 3apaxOBaHO, HE 3apaxOBaHo.

- «3apaxoBaHoy - Bij 60 10 100 - TeopeTHUHMI 3MICT KYpCy 3aCBOEHO , TIPOTAITMHHU HE HOCATH
ICTOTHOTO XapakTepy, HeoOXi/IHI MPaKTUYHI HABUYKU POOOTH 3 OCBOEHHM MaTepiajioM B
OCHOBHOMY c(hOpMOBaHi, OLIBIIICTh Nepe0aYeHUX IPOrpaMoI0 HaBUAHHS HAaBYAJbHUX 3aBJaHb
BHUKOHAHO, JICSKi 3 BAKOHAHUX 3aBJaHb, MOXKIIUBO, MICTSATh TTIOMIJIKH.

3anoBinbHo (60-74). [TokazaTi MiHIMyM 3HaHb Ta yMiHb. 3aTH TECTYBaHHs. BimmparioBatu Bci
JIOMAIIIH] 3aBIaHHs.

Ho6pe (75-89). TBepmo 3Hati MiHiMyMm, BHKOHaTH BCi KP , 3matn TecTyBaHHS Ta 103aayAUTOPHY
camocTiiftHy po6orty. [loka3aTu BMiHHS BUKOHYBAaTH BCi pOOOTH, siKi mepeadaveHi y mporpami, B
00yMOBIIEHUH BUKJIa1a4€M CTPOK 3 OOIPYHTYBAHHSIM PIllIEHb Ta 3aXO/I1B, K1 3aIPOIIOHOBAHO Y
poborax.

Bigminno (90-100). 3naTi BCi KOHTPOJIBHI TOYKH 3 OLIHKO «BiAMIHHO». JIOCKOHAIBHO 3HATH BCi
TEMHU Ta YMITH 3aCTOCOBYBATH iX. 3aCBOITH JOJATKOBHIA MaTepian. OpieHTYBaTUCS Y MiAPYIHUKAX
Ta MOCIOHUKAX.

- «He 3apaxoBano» - 59 1 MeHme OaliB - TEOPETHYHHHA 3MICT KypCy HE OCBOEHO, HEOOXIiJHI
NPAKTUYHI HAaBUYKUM poOOTH HE cQOpMOBaHI, BUKOHAHI HaBUaJbHI 3aBIAAHHS MICTATh TIpyoOl
NOMMWJIKH, JIOJJaTKOBAa caMOCTiiiHa po0OoTa HajJ MarepiajJoM Kypcy HeE INpHU3BEIE 10 CYTTEBOTO
MIJBUIIEHHS SKOCTI BUKOHAHHS HaBYAJIBHUX 3aBllaHb. banu, 10 XapaKTepu3ylTh YCHIIIHICTH
CTYAEHTa 3 TUCHMIUIIHM, HaOWparoTbcsd iM MPOTATOM YChOTO MEpioAy HABYAHHS 32 BHBUCHHS
OKPEMHX TEM 1 BUKOHAHHS OKPEMHUX BUJIB POOIT.

CemecTpoBHUif KOHTPOJIH (3aJ11K) POBOJUTHCS Y pa3l BIIMOBH CTYJIEHTa Bij 0ajIiB MOTOYHOTO

TECTyBaHHs 1 3a HasIBHOCTI JIOMYCKY 210 3aiiKy. [1iJ yac ckiiaanHs CeMeCTpOBOIO 3aliKy CTYACHT
Ma€ MOXJIMBICTh OTpuMaTu MakcumyMm 100 Oanis.

Ikana ouniHoBaHHA: 0aJIbHA | TPaaUIliiiHA

Cyma Gazi Orinka 3a TpauIifHOO MIKATIO0
3aiik
90 - 100
75-89 3apaxoBaHO
60 — 74
0-59 He 3apaxoBaHo

9. ITosriTMKA HABYAJIBLHOTO KYPCY

e CepeoBUIIIE B ayAUTOPIi € IPY>KHIM, TBOPYUM, BIIKPUTUM /10 KOHCTPYKTUBHOT KPUTHKH.



¢ BinBigyBaHHS 3aHITH € 000B’I3KOBUM KOMITOHEHTOM OIIHIOBAHHSI, 32 SIKE HAPaXOBYIOTHCS OaH.
3a 00’ €eKTUBHHX MPUYHH (HAIPHUKIIAJ, XBOp0oOa, MD>KHAPOIHE CTA)KyBAaHHs) HaBUaHHS MOXKE
BiJI0OYBAaTUCh B AUCTAHIIHHOMY PEKUMI 32 TTOTOKEHHSM 13 KEPIBHUKOM KypCy Ta IPEe3eHTYBATH
BHUKOHAHI 3aBJIaHHS MiJ1 Yac KOHCYJbTallli BUKJIaaya.

e CamocriiiHa po0oTa BKIItOUa€ B ce0e TEOPETUYHE BUBUCHHS [MUTAHb, 1110 CTOCYIOTHCSI TEM
NPAaKTUYHUX 3aHATH, SIKi HE BBIMIIUIM B TEOPETHYHHUH Kypc, a00 kK Oy PO3IISIHYTI KOPOTKO, iX
nor;iubaeHa npopoOKa 3a pEeKOMEHI0BAHOIO JIITEPATypoIo, a TAKOXK BUKOHAHHS 3aBJaHb 3 METOIO
3aKpIIUICHHS TEOPETHYHOTO MaTepiaiy.

e Yci 3aB/IaHHs, epe0aveHi MPOrpaMoro, MatOTh OYTH BUKOHAH1 Y BCTAHOBJICHUH TEPMiH.

o CTyJeHT, SIKUM CII3HUBCS, BBAXKAETHCA TAKUM, 110 IPOIYCTUB 3aHATTSA 3 HEMTOBAXXHOT IPUYUHH 3
BucTaBieHHsIM 0 OastiB 3a 3aHATTS, 1 IPU IBOMY Ma€ MpaBo OyTH MPUCYTHIM Ha 3aHSATTI.

e 3a BUKOpHUCTaHHS TeeOHIB 1 KOMIT IOTEpHUX 3ac00iB O6€3 103BOJIY BUKIIa1a4ya, OPYIICHHS
JUCLUIUTIHU CTYICHT OTpuMYe 3a 3aHsTTs 0 6ainiB i 3000B’s13aHUH BiANPALIIOBATH TaKe 3aHATTSL.

e JlikBizanist 3a00proBaHOCTi BiIOYBAETHCS MPOTATOM | THXKHS MiCIIA

BCTaHOBJIEHOTO TepMiHy. [Ipu boMy orinka 3HmKyeTbes Ha 10 %.

¢ 3100yBayi BUIIOI OCBITH MAIOTh MPABO CKJIACTH 3aJ1K aBTOMAaTHYHO, Y BUIAJIKY, SKIIO BIPOIOBXK
cemecTpy Taki 3100yBaui Habpanu 90-100 Ganis.

e [Iix yac poOoTH HaJ 3aBJAHHSIMH HE JOIYCTHUMO MOPYIIECHHS aKaJeMiuHOI 100pOUYeCHOCTI: IPH
BUKOpPHUCTaHHI [HTEpHET pecypciB Ta iHIIUX pKepen iHGopMallii CTyIeHT TOBUHEH BKa3aTu
JOKEepeNo, BAKOPUCTAHE i/l Yac BUKOHAHHS 3aB/IaHHA.

¢ Yci mCbMOBI poOOTH TIEPEBIPAIOTHCS HA HASBHICTD IUIATIATY 1 JJOMYCKAIOTHCA J0 3aXUCTY 13
KOPEKTHUMH TEKCTOBUMHU 3arlo3ndeHHsIMH He Oinbiie 20%.

e V pa3i BusiBlieHHS (akTy IJIariaty CTyIeHT OTpuMye 3a 3aBaaHHs () 0aniB i TOBUHEH OBTOPHO
BUKOHATH 3aBJaHHS, SKi nepeadadeHi y cuiadyci.

e CrnucyBaHHS ITiJ] 4aC KOHTPOJILHUX pOOIT 3a00poHEHE (B T.4. 13 BUKOPUCTAHHSAM MOOITbHUX
npucTpoiB). MoOUIbHI TPUCTPOT JO3BOISETHCS BAKOPUCTOBYBATH JIUIIIE TT1JT 4ac OH-JIAH
TECTYBaHHS.

e[lopyiieHHsAMHU aKaJeMIdHOT JOOPOUYECHOCTI BBAXKAIOTHCS: aKaIeMIYHUH MIIariat, caMorariar,
¢dabpukais, panbcudikariis, CHUCyBaHHS, 00MaH, XadapHULITBO, HEOO €KTUBHE OLIIHIOBaHHS. 3a
NOPYLICHHS aKaJeMiqHO1 100podYecHOCTI 3100yBayil OCBITH MOKYTb OYTH NMPHUTATHEHI 10 TaKOi
aKaJeMI4HO1 BIJIIOB1IaJIbHOCTI: TOBTOPHE MPOXOXKEHHS OLIHIOBaHHS (KOHTPOJIbHA po0OTa, 1CIIHT,
3aJIiK TOIIO); TOBTOPHE IMPOXOJKEHHS BIAMOBIHOTO OCBITHHOI'O KOMIIOHEHTA OCBITHBOI POTPaMHU;
BIJIpaxyBaHHs 13 3aKJIay OCBITH (KpiM 0ci0, sIK1 3100yBalOTh 3arajibHy CEpEIHIO OCBITY);
n030aBJICHHS aKaJeMIYHO1 CTUIECH/IIT; T030aBIeHHS HAQJaHUX 3aKJIaJ0M OCBITH MIJbT 3 OIUIATH
HaBYaHHS.

10. MeToauuHe 320e3MeYeHHA

1. 30ipHUK TEKCTiB [uisi ayJUTOPHOrO0 Ta M03aayJUTOPHOIO YWTaHHSA 3a (daxom
«["eoindopmaniiini cucremu». JI.M. babakosa, O.B. Manaxosa-Hagu. Ilocionuk.- XapekoB: Hai.
aepokocMm. yH-T «XAl», 2011. URL:
http://library.khai.edu/library/fulltexts/m2011/babakova_zbirnuk_tekctiv.pdf

2. Tomaz, I. A. Technical and English Training Collected Articles for Professional Reading
[Enextponnwmii pecypc] = Texuiuna anrimiiiceka moBa / 1. A. Tomaz, O. M. Fedotova. — Kharkiv :
Khai, 2020. — 55 p. — URL.: http://library.khai.edu/library/fulltexts/doc/_001Tomaz_Tehnikal.pdf

3. Po3BuTOK pi3HMX BHIIB 4HWTaHHS TpodeciiiHo opieHToBaHMX TeKcTiB. JI.I1.Macnoga,
J.M.ba6akoBa, H.B.CnaBunceka- Hapu. Ilocionuk.Y 1.- XapkiB: Har. aepokocm. yH-T «XAly,
2008. URL: http://library.khai.edu/library/fulltexts/m2008/rozvitok navichok riznih vidiv chitannja
profesijno oriyentovanih tekstiv.pdf
® HaBYaJIbHI TJIAHH;


http://library.khai.edu/library/fulltexts/m2011/Babakova_Zbirnuk_Tekctiv.pdf
http://library.khai.edu/library/fulltexts/doc/_001Tomaz_Tehnikal.pdf
http://library.khai.edu/library/fulltexts/m2008/Rozvitok%20navichok%20riznih%20vidiv%20chitannja%20profesijno%20oriyentovanih%20tekstiv.pdf
http://library.khai.edu/library/fulltexts/m2008/Rozvitok%20navichok%20riznih%20vidiv%20chitannja%20profesijno%20oriyentovanih%20tekstiv.pdf

® HaBYAJbHI MPOTPaMH 3 TUCHUTUTIHH;

® I1iIpyYHUKH, HABYAJIbHI ITOCIOHUKH;

® KOHTPOJIbHI 3aBJIaHHS JI0 MPAKTUYHHUX 3aHATH;

® 3aBJIaHHS JIJI1 BAKOHAHHS MOAYJIbHUX KOHTPOJIBHHUX POOIT

Enexrponnuii pecypc:

[Tocunanns Ha HMKJI Ha ocBiTHbOMY TopTasti HTD yHiBepcuTeTy:
http://library.khai.edu/library/fulltexts/doc/Profesijnooriyentovana_Inozemnamova.pdf

[locunanHs Ha Kypc Yy CHCTeMI JMCTaHUIMHOrO HaB4YaHHS MEHTOp, Ha SIKOMY

PO3MIIIIEHO HaBYAIbHO-METOANYHUN KOMIUIEKC JUCIUATIIIHHU:
https://mentor.khai.edu/course/view.php?id=2198

11. PexomeHn0BaHa JliTepaTypa

ba3oBa
1. L.M. Babakova “Profession-oriented texts for GIS students, (Part 1) Xapkis, «XAI», 2015.

URL.: http://library.khai.edu/library/fulltexts/metod/Babakova_Profession_Oriented.pdf
2. L.M. Babakova “Profession-oriented texts for GIS students, (Part 2) Xapkis, «XAl», 2016.
URL.: http://library.khai.edu/library/fulltexts/metod/Teaching-aid_book_Part_I1.pdf
3.ArcNews 2007 — 2012.
Jonomizkna

1. Arc News ESRI, spring 2010, vol.32, Nel-2.

2. Arc News ESRI, spring 2012, vol.34, Nel-2.

3. GEO Informatics, Ne8 December 2007, Volume 10.

4. T.V. Yakhontova English academic writing (OcHOBH aHTJIOMOBHOTO HAyKOBOT'O IMUChbMa): Hapy.
MOCIOHMK JUTSI CTYACHTIB, aclapiHTiB Ta HayKoBIiB. — Bun. 2-re. — JIsBiB: I1IAC, 2003. — 220 c.

5. Jordan, R. (1997) English for Academic Purposes. Cambridge: Cambridge University Press.

6. Jlememenko-Jlarona B.B., Kpusonoc I.A. Notes on Basic Geodesy and Land surveying.
HaByanbHo-MeToAMYHUI TOCIOHUK 3 PO3BUTKY HABUYOK YWTAHHS, TOBOPIHHS Ta MHChMa
3100yBayiB CTyTMEHs BUIIO1 OcBiTH «bakamaBpy 3a cremianbHICTIO 193 «['eomesis Ta 3emMieycTpiii».
Menitonons: ®OIT Onnopor, 2019. — 86 c.

7. I'punpa FO. 1. Anrmiiicbka MoBa 32 MPOQECiiHHUM CIIPSIMYBaHHIM | METOJWYHI BKa3iBKH JJIsl CTY/ICHTIB
Kypcy «I'eonesis, kaprorpadis ta 3emneyctpiit». [Bano®pankisesk : IPDHTYHI, 2010. — 82 c.

8. Koctpumpka C.I. MeTonuyHi BKa3iBKH 10 MIPOBEACHHS Npe3eHTamnii. JJHinponerposcsk: PBK
HI'Y, 2005

15. Indpopmaniiini pecypcu

. http://www.qisinfo.net.

. http://www.esri.com/esri-news/arcuser.
. http://www.grammarly.com/

. http://www.learnenglish.de/grammar/

. http://www.grammar-monster.com/

. http://www.englishgrammar.org/

. http://www.englishpractice.com/
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Online Proficiency Tests


http://library.khai.edu/library/fulltexts/doc/Profesijnooriyentovana_Inozemnamova.pdf
http://library.khai.edu/library/fulltexts/metod/Babakova_Profession_Oriented.pdf
http://library.khai.edu/library/fulltexts/metod/Teaching-aid_book_Part_II.pdf
http://www.gisinfo.net/
http://www.esri.com/esri-news/arcuser
http://www.learnenglish.de/grammar/
http://www.englishpractice.com/

http://www.english-zone.com/ez-links/I-tests.html
http://www.answerenglish.co.uk/english-level-test.php
http://www.english-test.net/esl/english-lanquage-proficiency-test.ntml

http://www.linguaspectrum.com/leveltests/levels.php



http://www.english-zone.com/ez-links/l-tests.html
http://www.answerenglish.co.uk/english-level-test.php
http://www.english-test.net/esl/english-language-proficiency-test.html
http://www.linguaspectrum.com/leveltests/levels.php
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